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TENTO VÝKRES SLOUŽÍ PRO ZOBRAZENÍ VZÁJEMNÝCH VAZEB ROZVODŮ A KONCOVÝCH PRVKŮ NAVRŽENÉHO TECHNICKÉHO ZAŘÍZENÍ BUDOVY - NENAHRAZUJE VÝKRESOVOU DOKUMENTACI JEDNOTLIVÝCH PROFESNÍCH ČÁSTÍ. INSTALAČNÍ POTRUBÍ BUDOU VEDENA A PŘIPEVNĚNA TAK, ABY NEPŘENÁŠELA DO CHRÁNĚNÝCH VNITŘNÍCH PROSTORŮ STAVBY HLUK ZPŮSOBENÝ PŘI JEJICH POUŽÍVÁNÍ ANI ZACHYCENÝ HLUK CIZÍ. S OHLEDEM NA ZAMEZENÍ PŘENOSU VIBRACÍ DO KONSTRUKCE BUDOVY A JEJICH NÁSLEDNÉMU VYZÁŘENÍ V CHRÁNĚNÝCH PROSTORECH, BUDOU ZAŘÍZENÍ A JEJICH ROZVODY S OHLEDEM NA ZAMEZENÍ PŘENOSU VIBRACÍ DO KONSTRUKCE BUDOVY A JEJICH NÁSLEDNÉMU VYZÁŘENÍ V CHRÁNĚNÝCH PROSTORECH, BUDOU ZAŘÍZENÍ A JEJICH ROZVODY ULOŽENY PRUŽNĚ VŮČI KONSTRUKCI OBJEKTU (FUNDAMENTY, SILENTBLOKY, PRUŽNÉ ZÁVĚSY, APOD.). OBJÍMKY PRO UCHYCENÍ POTRUBÍ BUDOU V PROVEDENÍ SE ZVUKOVĚ IZOLAČNÍ OBJÍMKY PRO UCHYCENÍ POTRUBÍ BUDOU V PROVEDENÍ SE ZVUKOVĚ IZOLAČNÍ VLOŽKOU (EPDM GUMA ODOLNÁ PROTI STÁRNUTÍ). ROZVODY VZT BUDOU OPATŘENY NA SÁNÍ I NA VÝTLAKU TLUMIČI HLUKU TAK, ABY NEDOCHÁZELO K PŘEKRAČOVÁNÍ POŽADOVANÝCH HLUKOVÝCH HLADIN JAK V INTERIÉRECH, TAK VE VENKOVNÍCH CHRÁNĚNÝCH PROSTORECH. TLUMIČE JE NEJVHODNĚJŠÍ DISPONOVAT PŘÍMO DO STROJOVEN. POTRUBNÍ ROZVODY BUDOU OD ZAŘÍZENÍ ODDĚLENY FUNKČNÍMI TLUMÍCÍMI VLOŽKAMI.  - DLE PLATNÝCH NOREM ČSN 73 0802, 73 0810. HRANICE POŽÁRNÍCH ÚSEKŮ JSOU NAZNAČENY VE STAVEBNÍCH PŮDORYSECH I V PŮDORYSECH POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍHO ŘEŠENÍ. POŽÁRNÍ ODOLNOSTI HRANICE POŽÁRNÍCH ÚSEKŮ JSOU NAZNAČENY VE STAVEBNÍCH PŮDORYSECH I V PŮDORYSECH POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍHO ŘEŠENÍ. POŽÁRNÍ ODOLNOSTI KONSTRUKCÍ JSOU UVEDENY V POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍM ŘEŠENÍ STAVBY. POŽÁRNÍ UTĚSNĚNÍ PROSTUPŮ BUDE SOUČÁSTÍ DODÁVKY JEDNOTLIVÝCH PROFESÍ TZB. GENERÁLNÍ DODAVATEL PROVEDE SJEDNOCENÍ VÝROBCE. DOTĚSNĚNÍ PROSTUPŮ BUDE PROVÁDĚNO ODBORNOU FIRMOU S AKREDITACÍ A POUŽITÉ MATERIÁLY BUDOU DOLOŽENY ATESTEM.  HYDROIZOLACE SPODNÍ STAVBY JE ŘEŠENA JAKO HYDROIZOLAČNÍ ŽELEZOBETONOVÁ KONSTRUKCE PROVEDENÁ Z VODOSTAVEBNÍHO BETONU (tzv. "BÍLÁ VANA"). VŠECHNY PROSTUPY SKRZE TUTO KONSTRUKCI MUSÍ BÝT ŘÁDNĚ UTĚSNĚNY - PROVEDENÍ DLE SYSTÉMOVÝCH DETAILŮ A TECHNOLOGICKÉHO PŘEDPISU VÝROBCE POUŽITÝCH PRVKŮ. DLE PROVEDENÉHO IGP A HGP SE V ÚROVNI ZÁKLADOVÉ SPÁRY NEVYSKYTUJE TLAKOVÁ VODA, TĚSNÍCÍ TVAROVKY JSOU NAVRŽENY NA HYDROFYZIKÁLNÍ NAMÁHÁNÍ POUZE ZEMNÍ VLHKOSTÍ. NA ZÁKLADĚ PROVĚŘENÍ GEOLOGICKÉ SKLADBY ÚZEMÍ A Z NÍ ODVOZENÉ PLYNOPROPUSTNOSTI PRO RADON A Z VÝSLEDKŮ NAMĚŘENÝCH HODNOT OBJEMOVÉ AKTIVITY RADONU V PŮDNÍM VZDUCHU JE LOKALITA ZATŘÍDĚNA DO NÍZKÉHO RADONOVÉHO INDEXU POZEMKU - NEVYŽADUJÍ SE ZVLÁŠTNÍ OCHRANNÁ OPATŘENÍ PROTI PRONIKÁNÍ  - NEVYŽADUJÍ SE ZVLÁŠTNÍ OCHRANNÁ OPATŘENÍ PROTI PRONIKÁNÍ RADONU Z PODLOŽÍ DO BUDOV. LZE POUŽÍT BĚŽNÉ KONSTRUKCE SE STANDARDNÍMI IZOLACEMI. DOPORUČUJE SE VŠAK EVENT. PROVÉST UTĚSNĚNÍ VEŠKERÝCH PROSTUPŮ INSTALAČNÍCH VEDENÍ VEDOUCÍ ZE ZEMĚ DO OBJEKTU A ZABEZPEČIT NEPORUŠENOST VYROVNÁVACÍHO BETONU PODLAHY. ZEMNÍ PROSTŘEDÍ URČENÉ PRO VÝSTAVBU JE KLASIFIKOVÁNO, PODLE GEOELEKTRICKÝCH VELIČIN, JAKO ZVÝŠENĚ  AGRESIVNÍ - III. STUPEŇ KOROZNÍ .  OCHRANNÁ OPATŘENÍ JSOU POPSÁNA V PŘÍSLUŠNÝCH ČÁSTECH PŘEDKLÁDANÉ DOKUMENTACE. JEDNÁ SE PŘEDEVŠÍM O VYLOUČENÍ KONTAKTU OCELOVÉ VÝZTUŽE S HORNINOVÝM PROSTŘEDÍM A ODDĚLENÍ INŽENÝRSKÝCH SÍTÍ VSTUPUJÍCÍCH DO OBJEKTU IZOLAČNÍMI SPOJKAMI.
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